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DER UHU

Text: Tatsuji Miyoshi
Musik: Yoshinao Nakada

Es heult ein Uhu,

ach, wieder heult der Uhu

einen alten

wohlbekannten Gesang:

Um deinen Gesang zu horen -
komm' ich in die Stadt zuriick ... ?
Ja;

nun so antworte ich meinem Herzen.

Es vergingen zehn Jahre.

In dieser Zeit, was hab' ich getan?
Was ich getan habe,

was ist das ... ?

Ich verlor' jede Hoffnung,

das ist alles.

Es heult ein Uhu,
ach, wieder heult der Uhu,
mit einer alten Stimme

singt er alten Gesang.

Dann ahm' ich dich nach,

der du auch gealtert bist!

Ubersetzung: Hiroyuki Ohara

Korrektur: Gaiva Bandzinaite



